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ttoiner 0dy85. ll, 33H. 
3lls Telemachus seinen Entschlutz, eine Reise zu unterneh- 

men uub Kulibe it ber seinen Vater einzuziehn vor ben Ioniern 
eroffnet, theilen sich biese in zwei Partheien; bie einen furch- 
ten Unheil von bieser Reise; Telemachus mochte entweber Bunbs- 

genossen gegen sie mitbringen , ober Gift ; bie anbern hoffen 
Gutes bavon : er tonne auf ber Reise selbst zu Grunbe gehn : 
bie Rebe ber letztern lautet : 

rt'g 6' old* Si xs xai avioc Imv xoiknc ini vtihc 
rtjls (pilcov dnoXtjTai d'wf.isvog , cootisq ̂Odvaosvq. 
oi/tco y.ev xai juallov oysXleisv novov afxtin' 

2Bte pa£t jit etner foldhcn £>offmmg btejer fefcte SBert: ©em 

Untergang toixb iin^ nod) met)r 9Jlh') nnb yiofy maci)en ! 
dJtan sotlte ba^ ©egeittt)etf erwarten: ©em Untergaug 

n>trt> mi^ utifer ©efcfydft fetne $abe ju plutibern, er(etd)tertt! 
moran ffcf) ba^ fofcjenbe : 

KTjrjuaxa yuo xsv ndvia Saauiusd'a. oixtu 6* avis 
jovTOv umeui SoVusv eysiv ndy ooug onvt'oi. 

fel)r paftenb anfcf)(te$cn wiirbe* £)te aften 2UtSfeger fyaffeit 
ftd> auf jwetcrlet iBetfe; bte etnen twjtanbett itnter novov oysX- 
lew bte gorbenmg i t> r e ̂  ©esrfjdfte^, ber SSewerbung um 

^JerteJope; t>ie anbent f)te(ten jW) an bett iBt>rt(Tntt, evtthxten 
novov otpiXuiv a(S 95ergy6^ernng ber 9J2 il t> e , abcr al& 
Srome mtb ©djerj , al^ wemt bte buxd) Xehmac^u^ Uuter? 

gang mogltcf) n>erbeubc iltjetdtng setttc^ SSctmogend etne lilftige 
©ad)e ware* Dtefe jrcei (StHarnng^artert trennt fcljr mot)l 
ber Schol. B. bet 55uttmann : n6pui>] tig to fUQi%ead-M r« 
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xTy/Liuta- tovto dt ev siocovstu (pqai* tivtg de rqv neyi 
tov ydfiov onovdqv; wogcgen tie betben anbern, E. unb Q. 
famt (guftatftm* in SOBtrrwarr geratyen. 2Ibcr jene erfiere (Srflft* 
rung ftnbct ttjre SBiberlegung tit ben ̂Jarattelftcllcn H. XVI, 65 1 . 

7j £ti xai nXsovsooiv oipillsuv novov uinvv 
Uttb II, 420 novov dy dfiisyaoTOV o<pskksv. %tl bet JWettet^ 
mldjev 3ttgfd) betjupfltcfyten fc^etnt, t(l bte Sronte gar jit n>e^ 
utg burd) bte Umgetmng angebeutet unb tl)re Shtnafyme nur ettt 
fef)n>ac^er 9?ot^6ef)elf urn aa$ ©cf)n)arj ffietg ju madjem Set) 
gfaube ber fcf)n>tertge 33er3 iff t)erfetst unb <jet)6rt tn bie 3?ebc 
ber erjlen ̂artet , wetdje bte SKetfe be$ Zdema<i)n$ furrf)tct« 

^J ftaAa TqXsjLia/og cpovov fj(A,Vv f.teojLiJ]^i^£L 
• 

?; T£^«^ 6>c JlvKov aS,ei dfxvviOQag r^iadveviog f 

fj b'ys xai Snugryfrev * insi vv ntQ uzcu uivwg * 

ovtco xat' X£v fiuklov otpiXksisv novov a/Ltfuv. 

Thucycl. II, 09. 
^)ertf[e6 will an btefer ©tette bet 6eruf)mtcn ?etcl)enrebe, 

bewetfen, ba$ feme 3ltf)ener eben fo tttcfyttge ©olbaten feten, 
aH bte ©partaner, aurf) of)ne bag fie fid) tfyr ganje^ ?eben 

l)tnburd) nuttrffi unauff)6r[id)er (Srercitten worberetten unb jtu 
nd)ten* SBte bewetfl er bag? 

ovve yctQ Aay.£dai(.in'voi xa^ ey.uarovg ; jlmzu ndvroov d' 

ig TtjV yijv fjf.ioov otqutsvovol , rijv is rcSv neXug avroi 

insX&ovisg ov' yaksncog iv xfj dXXoxQta rovg tlbqi i(x>v 
oiyticov djuvvo/uevovg fjtayofxsvOL %a nleico xQarovfuev. 

9Wag man ba^ n?a6 ber erjic btefer ©dgc notl)wenbtg au^fagt : 
baf bte Sacebdmouter nidjt aU etnjelner ©taat, 
fonbern mit itjrer gaujen S5unbei3mad)t tbre Sin? 
fAHe in frembe ?dubcr ju mad)en pflcgcn, tmmer' 
{)tu aK S3en>et£ gegen t^re militarise Xud)ttgfett geften faf^ 
fen; mien>ol)I er etn ntd)t fonber(td) treffenber .tfi, ba e$ pd) 
l)ier iyon ber perfon lichen Xapferfeit ber 2lt()cucr fjanbelt. 
21ber etne metned 9BiffciW mct)t bead)tete grammatifd) ? ri)etiv 
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rische Schwierigkeit scheint mir uuaufloslich: wo bletbt benn 
ber ©egeusatz zu o^rk ̂/«>eeck«e^o^0l ? Im folgeubeu Satz 
treten freilich bie Zltheuer (wir) als Subject eiu, aber ohue 
bag sie irgeub grammatisch als ©egeusatz characterisirt w^reu. 
Diest mustte boch minbesteus burch ^tk5^ re rcol, Tic'/^ «v'ro/ 
. . . x^aro^t^ gescheheu. Abcr selbst so wirbe «vrc unb rc 
uicht bte rechte Art ber Eutgegeusetzltug seiu, souberu uothweu- 
big mugte es lauteu : ^</«xklj«5^c!^0t ̂̂  ^«a . . . c7r(j«rc,lov- 
<7e?, ^c55 <)i rw^ 7rcX«5 . . x^ttroi^k?. Dieses jeboch ober 
etwas Hhnltches ohue ©ewaltthat iu beu Tert zu briugeu, 
mochte eiue schwere Aufgabe seiu. Vielmehr scheiut mir, bag 
bie Atheuer bte gauze Periobe als Subject beherrscheu sollte; 
bas ist auch wirklich ber Fall wie ich auuehme, bag bie Lace- 
bimouier uur iu Folge eiuer Lucke vou 1 Buchstabeu uub zwei 
Wortleiu irrthumlich zum Subject ber ersteu Halfte geworbeu 
stub. Ich wage biese Lucke etwa auf folgeube Weise auszufulleu : 

ovre 7«(> ^«xcF«e^l)^ e c, t 5 ftixa^t^, o v'H xces^' 6X«- 
otovo , fLUTu ndvTtov (T ig xr)v yrp nficov otqutivovoi, 
xriv xs rcov nskag uvxoi ig. 

9tachbem burch btefe 2lnorbnung axQaxevovoi au$ etncm vex* 
metutltcheu verbo finito ju etnem bfofen *partictp geworben tfi, 
gewtuneu n?ir ben pafienbften ©tun. 9Jtcht bte Sacebamo^ 
nter uub 2ltt)euer (lehen etnanber entgcgen, fonberu bte 
©efcnf iDfraft ber Slthener btfbet ben ©egenfatz gcgen tt)re 
Offcnfittfraft. Seue zetgt (id) tit bem 28tber(lanb gegen bte 
©partaner j*amt bem peloponnc|Tfchen SSunbe, ber SItttca libers 
schwemmte, btefe, bte Off enjT^f raft , m ber Untemerfung ber 
©rtechen, roelche 2(tf)cu chne S3et(lanb t)on 93imbesgenofien unb 
trotz ber tapfern ©egenroefyr fetuer getttbe bcwerfflcfltgt hatte. 

Cic. Offic. I, ii. 
Est enim ulciscendi et punientli modus ' atque haud scio 
an satis sit eum qui lacessierit iniuriue suac poenitere ut et 

ipse ne quid tale posthac ct caeteri sint ad iniuriam tar3ioresr 
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Offenbar ist hier eine nnrichtige Gcbanfenfolge , welche mogli- 
cher Weife von Cicero felbst herruhrt aber in femem Falle nn- 
bemerft bleiben barf. Ndmlich bie Rene fann zwar bie Folge 
haben, batz er ber Thdter felbst nicht wieber llnrecht thne, abcr 
nicht bie, batz feme Reue anch anbere vom Unrechtthun ab- 
halte. Dagegen wurbe alles tabellos znfannnenhangen , weun 
es hietze: 

L5t enim ulciscendi et puniendi modui>, ut et ip^e no 
quid tale posthac: , et caeteri »int ad iniuriam tal diol es; 

bemnach bas Maatz ber Rache unb Strafe im einzelnen Fall 
nach einem boppelten Zweck ber ©trafe nberhaupt zn bemessen 
wdre, nach bem ber Besserung unb bem ber Abschreckung. Der 
von mir ansgelassene Gebanfe 

atque haud scio an satis sit eum qui lacessierit iniuliae 
5uae poenitere 

wirb sich nicht unpassenb hinter tardiores anfchlietzen - wenn 
er nicht gar eine christliche Interpolation ist. 

^c. ^nn. XI, r. 
Die Erzdhlung von Nero^s ldcherlicher Schatzgrdberei leitet 

Tacitus fo ein : 
(^eseilius llassus . . origine I^oenus mente turbida noclur- 
nae quietis imaginem ad speni haud ci«^le ̂ e^cl^ii, 

©o steht in ber storent. Hbfchr. nebst anberen In ben Ausga- 
ben hat eine Correction ber ed. ̂ >pir. unb ber wolfenbutteler 
Hbschr. Platz gegriffen : haud dubiam, unb uber bas hier be- 
frembliche retraxit fucht Ernesti zu beruhigen, weil bei Schrift- 
stellern biefer Zeit Composita hdnfig ftr ©implicia gebraucht 
wurben. Beruhige sich babei wer fann; ich habe bei Tacitus 
zahlreiche ©implicia fur Composita gefunben , bie ber Kurze 
unb Energie wegen gewdhlt sinb, aber fein einziges bebeutungs- 
lofes Compositum. Nur traxit fann Platz finben, wie XIV, 32. 
unb Iliiil. V, i3. : t^uae pauci in metunz trahebant. Es must 
helpen ! ad 5pem haud 5/l^/e « i/a^. 

L. Doberlein. 


